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A BIZOTTSAG (EU) 2017/957 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2017. junius 6.)

a Koreai Koztdrsasigbol szdrmazé tisztitott tereftilsav és s6i behozatalira vonatkozé
doémpingellenes eljirds megsziintetésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mikodésérél sz6l6 szerz8désre,

tekintette] az Eurdpai Unidban tagsdggal nem rendelkezd orszagokbol érkezd dompingelt behozatallal szembeni
védelemrdl sz6l6, 2016. junius 8-i (EU) 2016/1036 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és killonosen annak
9. cikkére,

mivel:

1. ELJARAS
1.1. Az eljirds meginditdsa

(1) Az Eurdpai Bizottsdg (a tovdbbiakban: Bizottsdg) 2016. augusztus 3-dn az (EU) 2016/1036 rendelet
(a tovabbiakban: alaprendelet) 5. cikke alapjan dompingellenes vizsgdlatot inditott a Koreai Koztdrsasigbol
(a tovabbiakban: érintett orszdg) szdrmazé tisztitott tereftdlsav (a tovdbbiakban: PTA) és s6i Unidba irdnyuld
behozataldra vonatkozéan. A vizsgdlat meginditdsrdl a Bizottsdg értesitést (a tovdbbiakban: az eljdrds megindi-
tasarol szolo értesités) tett kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (%).

(2) A Bizottsag azt kovetSen inditott vizsgélatot, hogy 2016. junius 20-dn a BP Aromatics Limited NV, az Artland
PTA SA és az Indorama Ventures Quimica S.L.U. (a tovdbbiakban: panaszosok) panaszt nydjtottak be.
A panaszosok a tisztitott tereftdlsav és soi teljes unids termelésének tobb mint 25 %-dt teszik ki. A panasz
bizonyitékot tartalmazott a dompingre, illetve az abbdl eredd jelentds karra vonatkozoéan, és igy elegendének
bizonyult a vizsgdlat meginditdsdhoz.

1.2. Erdekelt felek

(3) A Bizottsdg az eljirdsok meginditdsarol szolo értesitésben felkérte az érdekelt feleket, hogy a vizsgalatban val6
részvétel érdekében vegyék fel vele a kapcsolatot. A Bizottsdg emellett kiilon tdjékoztatta a panaszosokat, az
egyéb ismert unids gyartokat, az ismert exportdlé gydrtékat, a koreai hatdsigokat, az ismert importéroket és
felhasznalokat a vizsgélat meginditdsardl, és felkérte Gket az abban vald részvételre.

(4) Az érdekelt feleknek lehetéségiik nyilt a vizsgdlat meginditdsaval kapcsolatos észrevételeik megtételére, valamint
a Bizottsdggal és[vagy a kereskedelmi iigyekben eljaré meghallgatd tisztviselGvel tartandé meghallgatas kérelme-
zésére.

1.3. Mintavétel

(5) A Bizottsdg az eljdrds meginditdsarol sz6lé értesitésben kozolte, hogy az alaprendelet 17. cikke alapjin
mintavételt végezhet az érdekelt felek korében.

a) Mintavétel a Koreai Koztdrsasdg exportdlé gydrtdi korében

(6) A Bizottsdg — annak érdekében, hogy eldonthesse, sziikséges-e a mintavétel, és ha igen, kivdlaszthassa a mintdt —
felkérte a Koreai Koztdrsasdgban makods Gsszes exportdlé gydrtét, hogy nytjtsdk be az eljards meginditdsar6l
sz016 értesitésben meghatdrozott informécidkat. Ezenfeliil a Bizottsdg felkérte a Koreai Koztdrsasdg Eurdpai Unid
mellett miikodd képviseletét, hogy nevezze meg és/vagy lépjen kapcsolatba az esetleges tovdbbi exportild
gyartokkal, amelyek adott esetben részt kivinnak venni a vizsgélatban.

() HLL176.,2016.6.30., 21.0.
() Ertesités a Koreai Koztdrsasdgbol szdrmazé tisztitott tereftdlsav és s6i behozataldra vonatkozé dompingellenes eljdrds meginditdsardl
(HLC 281, 2016.8.3., 18.0).



L 144/28 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2017.6.7.

(7) Az érintett orszdgban miikodd ot exportdlé gyartd nydjtotta be a kért informdcidkat, és egyezett bele abba, hogy
felvegyék a mintdba. Az alaprendelet 17. cikkének (1) bekezdésével sszhangban a Bizottsdg hdrom exportdld
gyartobol dllé mintdt valasztott ki az Unibba irdnyulé export azon legnagyobb reprezentativ volumene alapjin,
amelyet a rendelkezésre 4ll6 idén beliil megfelelen meg lehetett vizsgdlni. Az alaprendelet 17. cikkének
(2) bekezdésével osszhangban a Bizottsdg a minta kivdlasztdsdrdl egyeztetett valamennyi érintett ismert exportdl6
gyartéval és az érintett orszdg hatésdgaival. Nem emeltek kifogdst a javasolt mintdval kapcsolatban

b) Mintavétel az unids gydrtok korében

(8) A Bizottsdg az eljards meginditdsardl sz016 értesitésben kozolte, hogy elkiildi a kérdSivet az érintett termék mind
a hat ismert gyartdja részére. A gyartdk e kis szamdra vald tekintettel a Bizottsag ugy dontott, hogy nincs szitkség
mintavételre.

¢) Mintavétel az importérok korében

(9) A Bizottsdg — annak érdekében, hogy eldonthesse, sziikséges-e a mintavétel, és ha igen, kivdlaszthassa a mintdt —
felkérte a fuggetlen importdroket, hogy nyujtsdk be az eljrds meginditdsdr6l szolo értesitésben kért informa-
ciokat.

(10) Két fiiggetlen importdr nydjtotta be a kért informdacidkat, és egyezett bele abba, hogy felvegyék a mintdba. Az
importdrok e kis szdmadra valé tekintettel a Bizottsdg gy dontott, hogy nincs sziikség mintavételre.

d) A kérdéivre adott vdlaszok

(11) A Bizottsdg kérd6ivet kiildott a mintdba felvett hirom exportdl6 gyarténak, mind a hat unids gyartonak, kilenc
ismert felhaszndlonak és két ismert import6rnek.

(12) A mintdba felvett hdrom exportdlé gydrtd, mind a hat uniés gyartd, tizenkett§ felhasznalé és két importSr
kildott vissza kitoltott kérddivet.

e) Ellendrzd ldtogatdsok

(13) A Bizottsag a domping, az abbdl kovetkez8 kdr és az unids érdek ideiglenes megallapitasahoz szitkségesnek itélt
minden informdciot bekért és ellendrzott. Az alaprendelet 16. cikke szerinti ellen6rz8 litogatdsokra a kovetkezd
vallalatok telephelyén keriilt sor:

Koreai exportdl6 gyartok:

— Hanwha General Chemical Co. Ltd, Szoul, Koreai Koztdrsasdg
— Samnam Petrolchemical Co. Ltd, Szoul, Koreai Koztdrsasag
— Taekwang Industrial Co. Ltd, Szoul, Koreai Koztdrsasdg
Uniés gyartok:

— Artlant PTA SA, Sines, Portugalia

— BP Aromatics Limited NV, Geel, Belgium

— Indorama Ventures Europe B.V., Rotterdam, Hollandia

— Indorama Ventures Quimica S.L.U., San Roque, Spanyolorszig
— PKN Orlen SA, Plock, Lengyelorszag

Felhaszndlok

— UAB Neo Group, Klaipeda, Litvania

— UAB Orion Global PET, Klaipeda, Litvdnia
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1.4. A vizsgdlati iddszak és a figyelembe vett idGszak

(14) A dompingre és a kdarra vonatkozd vizsgilat a 2015. julius 1. és 2016. junius 30. kozotti idGszakra
(a tovdbbiakban: vizsgdlati id@szak) terjedt ki. A kir értékelése szempontjdbdl lényeges tendencidk vizsgalata
a 2013. janudr 1. és a vizsgdlati id6szak vége kozotti idGszakra (a tovabbiakban: figyelembe vett idGszak) terjedt
ki.

2. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK
2.1. Az érintett termék

(15) Az érintett termék a Koreai Koztdrsasigb6l szarmazo, jelenleg az ex 2917 36 00 (TARIC-kdd: 2917 36 00 10)
KN-kdd ald besorolt, legaldbb 99,5 tomegszazalékos tisztasdgi tereftdlsav és soi (a tovabbiakban: érintett termék).

(16) A PTA-t a nyers tereftdlsav tisztitdsdval nyerik; a nyers tereftdlsavat pedig paraxilénbdl dllitjdk el old6szerrel és
katalizatoroldattal val6 reagiltatds atjan.

(17) Az érintett terméket elsGsorban nyersanyagként haszndljak példdul poliészter textilszdlak és poli(etilén-tereftaldt)
(PET) palackok gyértdsa sordn hasznalt polimerek szintetizdlasdhoz.

2.2. A hasonlé termék

(18) A vizsgdlat kimutatta, hogy az aldbbi termékek ugyanazokkal az alapvetd fizikai és kémiai jellemzdSkkel
rendelkeznek, tovdbbd az alapvetd felhasznéldsi teriileteik is megegyeznek:

— az érintett termék
— az érintett orszdg belfoldi piacan el@allitott és értékesitett termék, és

— az unids gazdasdgi dgazat 4ltal az Unidban gydrtott és értékesitett termék.

(19) A Bizottsdg ezért uigy dontott, hogy az emlitett termékek az alaprendelet 1. cikkének (4) bekezdése értelmében
vett hasonlé termékeknek mindsiilnek.

2.3. A termékkort érintd allitisok

(20) A fenti (15) preambulumbekezdésben meghatarozott termékkor a PTA valtozatait tartalmazza, amelyek a PTA
legtisztabb véltozata (a tovabbiakban: a legtisztibb PTA) mellett magukban foglaljdk az ugynevezett mindsitett
tereftdlsavat (a tovabbiakban: QTA) és a kozepes mindségli tereftilsavat (a tovabbiakban: MTA). Az egyes
véltozatokat alapvetSen a tisztasdg szintje alapjan lehet megkiilonboztetni. Az MTA és a QTA magasabb szennye-
z8dési szintet mutatnak, mint a legtisztdibb PTA. E vdltozatok mindegyikében a szennyezGdési szintek
mindenesetre nem haladjak meg a 0,5 %-ot, és ezért mind a (15) preambulumbekezdésben foglalt termékmegha-
tarozds ald tartoznak.

(21)  Tobb érdekelt fél azt allitotta, hogy a QTA-t ki kell zarni a vizsgalt termék korébdl. E felek szerint a QTA fizikai
és kémiai jellemzdi eltérnek a legtisztabb PTA jellemz§itdl, és e killonbségek eltér felhasznalast eredményeznek.
Tovabba azt dllitottdk, hogy a QTA elddllitdsi eljardsai és felhaszndldsa eltérnek a legtisztdbb PTA-étdl, tovabba
a QTA eldallitasi koltsége és értékesitési dra alacsonyabb, mint a legtisztdbb PTA esetében.

(22) Mig a legtisztdbb PTA szennyezddési szintje legfeljebb 0,01 %-os, a QTA akar 0,2 %-os szennyezddési szinttel is
rendelkezhet, és kilonbség tapasztalhaté a szennyez8dés tipusdban is. A szennyezddésben mutatkozé
kiilonbségtsl fuggetleniil azonban a PTA valamennyi varidnsinak kémiai képlete megegyezik. A Bizottsig
ennélfogva tgy itélte, hogy a szennyez&dési szintben mutatkozd viszonylag kis kiilonbség nem médositja azt
a tényt, hogy a PTA valamennyi varidnsdnak alapvet§ kémiai és fizikai jellemz6i megegyeznek, kovetkezésképp ez
6nmagdban nem indokolja a QTA vizsgélt termékkorbdl val6 kizdrasat.

(23)  Ugyanezen érdekelt felek tovabba azt dllitottdk, hogy a QTA és a legtisztdbb PTA felhasznéldsa eltéré. A Bizottsdg
szerint a kiilonbségek nem voltak elég szdmottevGek ahhoz, hogy a QTA-t kizdrjdk a vizsgdlt termékkorbél.
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(24)  Ugyanezen érdekelt felek tovabbd azt allitottdk, hogy a QTA-t és a legtisztdbb PTA-t eltéré elddllitasi eljardssal
allitjak el8, nevezetesen, hogy a legtisztdbb PTA eldillitdsa elsGsorban az oxiddciés reakcidkra, finomitdsra és
redukcids reakciéra Osszpontosit, amely egy kétlépéses gydrtdsi technika, mig a QTA gydrtdsi technikdja
els6sorban a preciz oxidacids reakciora és a finomitdsra Gsszpontosit, amely egy egylépéses gydrtdsi technika.
A Bizottsdg szerint mindkét eldallitdsi eljards ugyanazon nyersanyagokat haszndlja fel és ugyanazon eljdrdsokat

alkalmazza, valamint részeik tobbsége tekintetében hasonléak egymadshoz.

(25) Ugyanazon érdekelt felek végiil azt dllitottdk, ahogy a fent emlitett egylépéses és kétlépéses technikdk kozotti
kiilonbségek miatt a QTA eldallitasi koltsége 18 és 36 EUR/t kozott alakul, ami alacsonyabb, mint a legtisztdbb
PTA esetében. A vizsgélatbol kideriilt, hogy az eldillitdsi koltségben tapasztalt kiilonbség nem volt szdmottevé.
Az elééllitdsi koltségekben mutatkozé kiilonbségek mindenesetre 6nmagukban nem relevdnsak a termékkor
meghatdrozdsa tekintetében, mely sordn inkdbb a hasonlé mszaki, kémiai és fizikai jellemzdket és alapvetd
felhasznaldsi teriileteket veszik figyelembe. Ezt az dllitdst ezért elutasitottdk.

(26) A nyilvdnossagra hozatalt kovetGen egy érdekelt fél megismételte felvetését, miszerint a QTA-t a szennyez&dések
osszetétele és tartalma, a el@allitdsi eljardsban fenndllé kiilonbségek, valamint az eléallitasi koltség és felhasznalds
miatt ki kellene zdrni a vizsgdlt termékkorbSl. A Bizottsig azonban Ugy itélte meg, hogy e kilonbségek
viszonylag kis mértékiiek és nem valtoztatjdk meg azt a kovetkeztetést, miszerint a QTA és a legtisztdbb PTA
miszaki, kémiai és fizikai jellemzGi és alapvetS felhaszndlasi teriiletei lényegében megegyeznek. Ezt az allitdst

ezért elutasitottdk.

(27) A fenti okokbdl a QTA termékkorbdl valé kizdrdsara vonatkoz6 dllitdsokat a Bizottsdg elutasitotta.

3. DOMPING
3.1. Rendes érték

(28) Az alaprendelet 2. cikke (2) bekezdése alapjdn a Bizottsdg elGszor megvizsgélta, hogy a mintéba felvett exportald
gyartok mindegyike esetében reprezentativ-e a belfoldi értékesités osszmennyisége. A belfoldi értékesités akkor
mindsiil reprezentativnak, ha a hasonlé termék fiiggetlen vevék részére hazai piacon torténd belfoldi értékesi-
tésének Gsszmennyisége az egyes exportdld gyartok esetében elérte az érintett termék Unibba irdnyuld exportérté-
kesitési osszmennyiségének legaldbb 5 %-dt a vizsgdlati idGszak alatt. Ennek alapjin megallapitdst nyert, hogy
a hasonlé termék belfoldi piacon bonyolitott osszértékesitése a mintdba felvett exportdlé gyartok mindegyike
esetében reprezentativ volt.

(29) Az alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban a Bizottsag ezt kovetSen megvizsgilta, hogy a mintdba
felvett exportdlé gyartok mindegyike esetében reprezentativ volt-e a belfoldi piacaikon lebonyolitott értékesités.
Egy adott terméktipus belfoldi értékesitése abban az esetben reprezentativ, ha a vizsgdlati idgszak alatti, fuggetlen
vevdk részére tortént belfoldi értékesités teljes volumene eléri az Unidba irdnyul6 kivitel keretében tortént értéke-
sitések teljes volumenének legaldbb 5 %-dt. A Bizottsag megallapitotta, hogy a mintaba felvett exportdl6 gyartok
mindegyike esetében a teljes belfoldi értékesités volumene az Unidba irdnyuld teljes exportértékesitések
volumenének legaldbb 5 %-dt képviselte.

(30) A Bizottsdg ezt kovetSen meghatdrozta a fuggetlen vevknek a belfoldi piacon tortént nyereséges értékesitések
vizsgélati idGszak alatti részardnydt — az alaprendelet 2. cikkének (4) bekezdésével 6sszhangban — annak megilla-
pitdsa céljabol, hogy a rendes érték kiszdmitdsat a tényleges belfoldi értékesitések alapjan végezze-e el.

(31) A rendes értéket — figgetleniil att6l, hogy az értékesitések nyereségesek voltak-e, vagy sem — a tényleges belfoldi
ar alapjan kell meghatdrozni, amennyiben:

a) a kiszdmitott termelési koltséggel megegyezs, vagy azt meghaladé nettd dron értékesitett volumen meghaladta
a teljes értékesitési volumen 80 %-at; valamint

b) a stlyozott dtlagos értékesitési dr megegyezik a termelési egységkoltséggel, vagy meghaladja azt.

(32) Ebben az esetben a rendes érték a vizsgalati idGszak alatt tortént Osszes belfoldi értékesités sordn felszamitott drak
stlyozott atlaga.

(33) Egy exportdlé gyartd esetében teljesiiltek a (31) preambulumbekezdésben emlitett feltételek, és a hasonld termék
nyereséges értékesitéseinek volumene a hasonld termék teljes belfoldi értékesitési volumenének tobb mint 80 %-dt
tette ki. Ezen exportalé gydrtd esetében a rendes értéket a tényleges belfoldi dr alapjan szdmitottdk ki, az osszes
belfoldi értékesités sulyozott dtlagat véve alapul.
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(34) A rendes értéket akkor kell kizdrdlag a nyereséges belfoldi, vizsgédlati id6szak alatti értékesités tényleges belfoldi
dra alapjdn meghatdrozni, amennyiben:

a) a nyereséges értékesités volumene legfeljebb a teljes értékesitési volumen 80 %-dt tette ki; vagy

b) e terméktipus silyozott tlagira nem érte el a termelési egységkoltséget.

(35) Két exportdlé gyartd esetében a belfoldi értékesités elemzése kimutatta, hogy az Osszes belfoldi értékesités
kevesebb mint 80 %-a volt nyereséges. Ennek megfelelGen e két exportdld gyartd esetében a rendes értéket
kizardlag a nyereséges értékesitések stlyozott atlagaként szamitottdk ki.

(36) Egy fél azt dllitotta, hogy a PTA-t gyartd részlege egyetlen gazdasdgi egységet képez a kapcsolatban dllo
legfontosabb nyersanyag-beszéllitéjaval. A kapcsolatban dll6 beszallité osztalékot fizet a mintdba felvett PTA-
gyarténak. A Bizottsignak ezért a dompingszamitds céljabol le kellene vonnia a kapcsolatban 4ll6 beszéllit6 dltal
a mintdba felvett PTA-gydrténak a PTA el6dllitdisahoz értékesitett nyersanyagon realizdlt nyereségét. A véllalat
a levonandé nyereséget Gigy szdmitotta ki, hogy az a vételdr és a nyersanyag elGéllitdsi Osszkoltsége kozotti
kiilonbség.

(37) A Bizottsdg a kovetkez$ okokbdl elutasitotta azt az dllitdst, miszerint a mintdba felvett PTA-gydrté egyetlen
gazdasdgi egységet képez a kapcsolatban dllé nyersanyag-beszallitéjaval: A vizsgdlat el@szor is megerdsitette, hogy
a mintdba felvett PTA-gydrt6 nem rendelkezik tobbségi részesedéssel a kapcsolatban 4llé beszdllitondl, ami azt
jelenti, hogy nem rendelkezik kizdrélagos dontéshozatali jogkorrel a kapcsolatban 4llé beszdllit6 felett. Masrészt
mivel a nyersanyag értékesitése a kapcsolatban dll6 nyersanyag-beszdllité Gsszértékesitésének csupdn kis részét
tette ki a vizsgdlati id@szak alatt, igy nem 4ll fenn kozvetlen kapcsolat a nyersanyagra vonatkozé haszonkulcs és
a kapott osztalékok kozott.

(38) Harmadrészt a kapcsolatban dll6 beszdllité nem kizdrdlag a mintdba felvett PTA-gyarténak, hanem mads
tigyfeleknek is értékesiti a nyersanyagot. Ezenfeliil szimos egyéb terméket is értékesit mas iigyfeleknek. Igy nem
all fenn kozvetlen kapcsolat a kapcsolatban dllé beszéllité dltal a mintdba felvett PTA-gydrténak lebonyolitott
nyersanyag-értékesités és az dltala a mintdba felvett PTA-gydrtdonak fizetett osztalékok kozott.

(39) Negyedrészt a mintdba felvett PTA-gydrt6 a kapcsolatban dllé beszallitotol a nyereséget tartalmazé drakon veszi
a nyersanyagot. Ezen drak 0sszhangban allnak azokkal az drakkal, amelyen a PTA-gyarté a tobbi figgetlen beszal-
lit6tdl vasdrolja ugyanazt a nyersanyagot.

(40)  Otddrészt a mintdba felvett PTA-gydrt6 éves pénziigyi kimutatdsai nem keriiltek dsszevondsra a kapcsolatban 4116
beszéllité pénziigyi kimutatdsaival.

(41) A fentiek alapjan a Bizottsdg elutasitotta azt az allitast, miszerint a mintdba felvett PTA-gyarté egyetlen gazdasagi
egységet képez a kapcsolatban dll6 nyersanyag-beszdllitval. Kovetkezésképpen a kapcsolatban 4ll6 beszallit6 dltal
a mintdba felvett PTA-gydrtonak felszamitott nyereség szazalékos ardnya nem keriilt levondsra a vételarbol.

(42) A nyilvanossdgra hozatalt koveten két érdekelt fél megkérddjelezte, hogy a Bizottsdg a rendes érték megallapitdsa
sordn miért nem alkalmazott célul kit(izott nyereségszintet a belfoldi piacon megvaldsult nyereséges értékesitések
részardnydnak meghatdrozdsdhoz. Az alaprendelet 2. cikkének (4) bekezdésével Osszhangban a nyereséges
tigyletek relevans referenciaértéke a termelési egységkoltség (fix és valtozd) és az értékesitési, dltalinos és
igazgatdsi koltségek Osszege. A célul kitlizott nyereségszint fogalma ebben a kontextusban nem relevéns, ezt az
allitast ezért elutasitottak.

(43) Ugyanezen felek azt is megkérdGjelezték, hogy a Bizottsdg miért nem végezte el havonta a nyereséges értéke-
sitések részardnydnak elemzését. A vizsgdlat nem dllapitott meg olyan okokat, amiért a nyereséges értékesitések
elemzése vagy a rendes érték megdllapitdsa eltérne a szabvanyos modszertantdl, vagyis a teljes vizsgélati idészak
sordn lebonyolitott tigyleteken alapulé rendes érték stlyozott dtlaganak alkalmazdsatol. Ezt az éllitdst ezért elutasi-
tottak.

3.2. Exportir

(44) A mintdba felvett exportdlé gyartok vagy kozvetleniil fiiggetlen vevSknek, vagy az Unidn kivilli figgetlen vagy
kapcsolatban all6 kereskedelmi vallalatokon keresztiil végeztek kivitelt az Unidba.
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(45) Abban az esetben, ha az exportdld gyirtok az érintett terméket kozvetlenil az unids fuggetlen vevSknek
exportaltdk, az exportdr az alaprendelet 2. cikkének (8) bekezdésével osszhangban az Unidba irdnyulé exportra
értékesitett érintett termékért ténylegesen megfizetett vagy megfizetend§ ar volt.

(46) Azokban az esetekben, amikor az érintett terméket az exportdlé gyarték kapcsolatban all6 vallalatokon keresztiil
exportaltdk az Unidba, az exportdrat — az alaprendelet 2. cikkének (9) bekezdésével 6sszhangban — az importélt
termék fiiggetlen vevdk részére tortént elsé unidbeli viszonteladdsakor alkalmazott dra alapjan édllapitottdk meg.

(47)  Azokban az esetekben, amikor az érintett terméket az exportdlé gyartok Union kiviili, fiiggetlen kereskedelmi
véllalatokon keresztiil exportaltdk az Unidba, el6szor megéllapitottak, hogy a fuggetlen kereskedelmi vallalatokra
irdnyul6 értékesitések az Unibba torténd kivitelre szdnt értékesitések. Ebben az esetben az exportdr is az
alaprendelet 2. cikkének (8) bekezdésével osszhangban az érintett termékért az Unibba torténd kivitelre vald
értékesitéskor ténylegesen fizetett vagy fizetendd ar volt.

3.3. Osszehasonlitds

(48) A Bizottsdg a rendes értéket és a mintdba felvett exportdl6 gydrtok exportdrat gydrtelepi paritdson hasonlitotta
Ossze.

(49) Amennyiben a tisztességes Osszehasonlitds biztositdsa érdekében indokolt volt, a Bizottsdg az alaprendelet
2. cikke (10) bekezdésének megfelelGen kiigazitotta a rendes értéket és/vagy az exportdrat az drakat és az arak
osszehasonlithatésdgat befolydsold kiilonbségek tekintetében. Kiigazitdsokat végeztek a szdllitds, a biztositds,
a kezelés, a rakodas, a csomagolds, a banki dijak, a hitelkoltségek és a jutalékok tekintetében.

3.4. Dompingkiilonbozetek

50) A Bizottsdg az alaprendelet 2. cikkének (11) és (12) bekezdésével Osszhangban a mintdba bevont exportdld
’ 7’ g 7 p 7’ ’ ’ ’ ’ /g ’ ’ 7 ’ ’ p
gyartok esetében a hasonlé termék minden egyes tipusdra vonatkozé rendes értékének stlyozott dtlagit osszeha-
sonlitotta az érintett termék megfeleld tipusdra vonatkozé exportir sdlyozott dtlagaval.

(51)  Ez alapjan dompingkiilonbozetek a stlyozott 4tlagai a vamfizetés el6tti, unids hatdrparitdson szamitott CIF-dr
szazalékdban kifejezve a kovetkezdk:

Villalat Dompingkiilonbozet (%)
Hanwha General Chemical Co. Ltd 3,5
Samnam Petrolchemical Co. Ltd 0,3
Taekwang Industrial Co. Ltd 0,0

(52) Az Eurostat adatai szerint a (7) preambulumbekezdésben emlitett 6t egyiittmdkods exportald gyartd képviselte
a Koreai Koztarsasagb6l szarmazo, az Unidba irdnyulé kivitel egészét a vizsgalati id@szak alatt. A mintdba felvett
harom exportdl6 gyart6 az Unibba irdnyuld osszkivitel tobb mint 75 %-dt tette ki a vizsgalati idGszak alatt.

(53) A Bizottsdg figyelembe vette az egyiittmiikodés magas szintjét, a fenti (52) preambulumbekezdésben emlitett
minta reprezentativitdsinak magas szintjét és azt a tényt, hogy a mintdba felvett exportérok kozil csak egy
esetében haladta meg a dompingkiilonbozet az alaprendelet 9. cikke (3) bekezdésében emlitett csekély mértékd
(de minimis) szintet. Ezért annak felmérésére, hogy a mintdba fel nem vett exportdlé gydrtékra vonatkozé
dompingkiilonbozet a de minimis szint alatt volt-e, megdllapitottdk az orszdgos démpingkiilonbozet salyozott
atlagat. Megallapitdsra keriilt, hogy e killonbozet a de minimis szint alatti, 0,8 %.
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(54) A nyilvdnossdgra hozatalt kovetSen két érdekelt fél megkérdGjelezte, hogy miért nem alkalmaztdk a Hanwha
tekintetében megallapitott dompingkiillonbozetet (3,5 %) a két egyiittm(ik6ds, de a mintdba fel nem wvett
exportalé gydrté vonatkozdsdban. A fenti (53) preambulumbekezdésben a Bizottsdg figyelembe vette az egyiitt-
miikodés magas szintjét, a minta reprezentativitisinak magas szintjét és azt a tényt, hogy a mintdba felvett
export6rok koziil csak egy esetében haladta meg a dompingkiilonbozet a csekély mértékd (de minimis) szintet.
Ennek fényében a Bizottsdg mérlegelte, hogy az egyiittm(ikods, de a mintdba fel nem vett exportdld gydrtokat
illet6en a dompingkiilonbozetre és az orszdgos dompingkilonbozetre vonatkozd legészszertbb becslést gy kell
megallapitani, hogy 6sszehasonlitjdk a sdlyozott dtlaggal szdmitott rendes értéket a mintdba felvett exportald
gyartok esetében alkalmazott exportar sdlyozott dtlagéval, a fentiekben ismertetettek szerint. Emlékeztetni kell
arra, hogy kordbban egy hasonld iigyben ugyanezt a médszert alkalmaztak (!). Ezt az llitdst ezért elutasitottak.

(55) A nyilvanossdgra hozatalt kovetSen egy érdekelt fél azt dllitotta, hogy a koreai kiviteli statisztika és az Eurostat
behozatali statisztikdja kozott killonbségek mutatkoztak. Ezen tdlmenden e fél ennek alapjin megkérdGjelezte az
exportdlé gyartok dltal benydjtott és a Bizottsdg altal a dompingkiilonbozet megéllapitasa céljabol hasznalt
adatok megbizhatdsdgdt is. A Bizottsdg megerGsitette, hogy a kialakult gyakorlatot kovetve és az (52) preambu-
lumbekezdésben emlitettek szerint a Koreai Koztdrsasigb6l szdrmazd, az Unidba irdnyuld kivitelek a vizsgélati
idgszak alatt az Eurostat adatain alapultak. Emlékeztetni kell arra is, hogy a fenti (13) preambulumbekezdésben
foglaltak szerint a Bizottsdg a domping megéllapitdsdhoz szitkségesnek itélt minden informécidt bekért és
ellendrzott, valamint hogy az exportdld gyartok dltal benydjtott adatokat a kialakult gyakorlattal 6sszhangban
megfelelGen ellendrizték. Ezt az llitast ezért elutasitottak.

(56) A nyilvdnossagra hozatalt kovetGen egy érdekelt fél a rendes érték és az exportar kozotti kapcsolatot illetGen
kiilonféle hipotézisekkel és alternativ forgatokonyvekkel dllt eld, és megkérdGjelezte, hogy az e forgatékonyvek
alapjan képzett exportar és rendes érték alkalmazdsa kiilonb6z8 dompingkilonbozetet eredményezett volna-e.
A Bizottsdg emlékeztetett arra, hogy a dompingszdmitdsok ténylegesen ellendérzott iigyletek adatain alapultak, és
hogy azokat az alaprendelet 2. cikkében meghatdrozott mddszertan alkalmazdsaval kell megallapitani. A széban
forgd érdekelt fél dltal bemutatott alternativ forgatékonyvek nem alltak 0sszhangban az alaprendelettel és ezért
azokat a Bizottsdg elutasitotta.

(57)  Tekintettel az orszdgos de minimis dompingkiilonbozetre, nem kell kivetni intézkedéseket a Koreai Koztdrsasdgbol
szarmaz6 PTA-behozatalokra.

4. KAR, OKOZATI OSSZEFUGGES £ES UNIOS ERDEK

(58) A dompingre vonatkozd fenti megéllapitdsok tekintetében nem sziikséges semmilyen, a karrdl, az okozati
osszefiiggésrdl és az unids érdekrdl sz6l6 elemzést benyijtani.

(59) A nyilvdnossdgra hozatalt kovetSen egy érdekelt fél megkérdGjelezte a Koreai Koztdrsasigbol szdrmazod, az
Uniéba iranyulé kivitel 2012-t6] kezd6dé novekedésének okdt. A dompingre vonatkozd fenti megéllapitdsok
fényében nem tekintették szitkségesnek semmilyen, a kdrrdl sz6l6 elemzés benyujtdsat. Ezért ezt a kérést elutasi-
tottdk.

5. AZ ELJARAS MEGSZUNTETESE

(60) Az alaprendelet 9. cikkének (3) bekezdésével osszhangban az eljirdst ezért meg kell sziintetni, mivel a Koreai
Koztarsasdgra meghatdrozott dompingkiilonbozet nem éri el a 2 %-ot. Az érdekelt feleket a Bizottsdg ennek
megfelelGen tdjékoztatta, és lehetGséget biztositott szdmukra észrevételeik megtételére.

(61) A fentiekre tekintettel a Bizottsdg ezért azt a kovetkeztetést vonta le, hogy a Koreai Koztdrsasaghdl szarmazé
tisztitott tereftdlsavnak és sdinak az Unidba irdnyulé behozataldra vonatkozé dompingellenes eljardst domping-
ellenes intézkedések elrendelése nélkiil meg kell sziintetni.

(62) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Osszhangban vannak az (EU) 2016/1036 rendelet 15. cikkének
(1) bekezdésével létrehozott bizottsdg véleményével,

(") Lasd a Thaifoldrdl szdrmazd tisztitott tereftdlsav és s6i behozataldra vonatkozé dompingellenes eljrds megsziintetésérdl sz616, 2011.
januar 19-i 2011/32/EU bizottsagi hatdrozat (27)-(30) preambulumbekezdését (HLL 15.,2011.1.20., 22. 0.).
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Koreai Koztdrsasighol szdrmazd és a jelenleg az ex 2917 36 00 (TARIC-k6d: 2917 36 00 10) KN-kéd ald besorol,
legaldbb 99,5 tomegszdzalékos tisztasdgu tereftdlsav és séi behozataldra vonatkoz6é dompingellenes eljdrdst a Bizottsdg
ezennel megszinteti.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2017. jinius 6-an.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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